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Animados por el deseo comin de fomentar ain mis las relacio
nes econémicas entre sus dos ptu',de_,d, do.s goé,&e.}m.a,d de la Repéé.@
ca FPeruana y de la Repé&aca Jedenal de Alemania acondaron, den-
tro del espinitu del (onvenio (omencial de 20 de a;:u,ao de 1951,
celebrar conversaciones referentes a la normalizacion del menca-
do de harina de pucac{o. Dichas conversaciones se llevaron a ca
bo en la ciudad de Lima, entre las Delegacionu acreditadas pon
dos respecitivos Gobiernos durante el ,Zafuo corqundia’o entre el
17 y 2] de enero de 1961.
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Ambas Dele?acx'onea pzwcediejwn a un am,olio Antercambio de

Adeas s0bre la pmduccio’rz, el merncado Y la venta de harnina de
pucaa’o en el Mundo, examinando detalladamente las exportaciones

de harina de pucaa’o del Feri a La Repiéf.ica FJederal de Alemania.

Las Partes coincidieron en gue una nozmm’igaciefn en el comenrcio
de dicho ijafucio co;mg_/.lpomz’e a los intereses de ambo.s Pax:du.
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La Oeleg.ac,ién de la Rep&é,&ca FPeruana, en el cunso de las-
convenrsaciones, kégo presente que la Sociedad Nacional de Pes-
gueria, con e[ Bém de contrnibuin a la noﬂma,&gacicfn del mencado
mundial de la harina de pe_acaa’o, ha tomado las Aiguée.mﬁe.a med. -
das:

a ) Acuerdo de Los P/r.oa’uciom de harina de ’oe.dcaa’o del
Penit, convenido en setiembre de i 960, estableciendo
)zegwéac,ionea de exportacién, que permitindn el equi-
Librio de los mencados de compha y da mejora de phre-
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cios. Eate acuendo ha entrado en vigencia el 1 de enero
de 7967.

b ).-ﬁcue}mfo de Paris, entre los representanies de los prin- |
cipales palses pmduciam-e)gooaiaa’aw de hanina de pes i
cado, Slx)unac{o el 1 de octubre de 1960. (Eate acuerdo fi .
prg Las bases para nomaﬁgwc las condiciones de los men
cados de .('Jrsowziacio’n; seraléndose CJ:SL)‘LCLA mundiales de ex
portacidn gue estan en relacién con la demanda de los

mencados consumidones. ¢n dicho convenio se establecis
gue la oiglna de expo:ziacio’n peruana alcanga azoijimad'a-
mente a los dos tercios de las exportaciones mundiales.

c).-Decreto Supremo nimero 18, del 16 de diciembre de 1960,
e)qoeafid'o por el Gobierno del Peni, a,wzoéana'o tanto el A
cuendo de Reg,wlao&one.a de. (fxpwdacién como el (onvenio
de Froductonres Bli/unac{o en Parnls, dando a la Sociedad Na
cional de Pe.dg.ue/ufa las jacw&tade,d necesarias para el
buen Blmc,ionamiemto de ambas medidas. '
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La ﬂeleg_ac,icfn de la Repié&ca Peruana conviene en gue, a
ménito de lo enunciado en el pa}ncigw.aﬁ‘o 2, la Sociedad Nacional
de pug.uuia estd en condiciones de declaranr:

Que las exportaciones a la Repiblica Federal de Alemania
senan cana,&gada.a dentro de un ondenamiento al gue, aaimiénc{_g
se a los acapites a) y 6) del pa/aégnaglo 2y po,ulélu acuendo.s
posteriones, iendan a la noxzma,&gac,ia’n del mencado y precios
de la harina de pucaa.’o.

Asimismo, y dentro de este ondenamiento, la Sociedad Na
cional de Pe.dguenia, al autorizanr las Licencias de expo;z,iac,io’n
de harina de pe,dcaa.’o para paises distintos de la Re,uzféblca Fe-
deral de Alemania, tomard las /wwwldenci.m pemtineniu para -
gue esas pa/ufia’aa no sean ;Leexpozz,tac{a.d a dicha Repé&&'ca, a la
gue camupondejzé toman las medidas Elmalu para x'.m,oedi/r. la im
portaciin de harina de pe_Acaa(o gue no haya 4ldo oxziginalmem‘.e
declarada con este destino.
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Ambos Gobiernos seguinin observando cuidadosamente el de
samnodlo del mencado mundial de harina de pescado y, 4L resul-

tara necesario, celebrarndn nuevas negociaciones en Bonn.

én Ble de Lo cual suscriben la pmMWW,
en la ciudad de Lima, a los veintisiete dias del mes de enero de

mid novecientos sesenta y uno, en cuatro ozbi‘g,inale.a, dos en cas-

tellano y dos en alemin, estableciéndose la vaﬁdeg textual en
ambos idiomas.

‘DOJZ. lﬂ. PO)L la

é-méaaia:{aja de la Re}mfé,&'ca
Federal de Alemania.

Gerhard Meseck I Antsno Madeno:
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Hans Joachim (onvinus 56al Veconrena.




Gemeinsame Erkl&rung

Geleitet von dem gemeinsamen Wunsch, ihre wirtschaftlichen
Beziehungen weiterhin zu festigen, haben die Regierungen der
Republik Peru und der Bundesrepublik Deutschland vereinbart,
im Geiste des Handelsabkommens vom 20. Juli 1951 Besprechun-
gen iiber eine Normalisierung des Marktes fiir Fischmehl zu
fiihren.

Diese Besprechungen haben in der Zeit vom 17. bis 27. Januar
1961 zwischen einer peruanischen und einer deutschen Regie-
rungsdelegation in Lima stattgefunden.

I.

Zwischen beiden Delegationen hat ein umfassender Meinungsaus-

e tausch iiber die Erzeugung von Fischmehl und den Absatz auf dem
z‘// Weltmarkt stattgefunden. Insbesondere wurde der Fischmehlex-
; C;(4j7 port Perus nach der Bundesrepublik Deutschland eingehend ge-

priift. Hierbei bestand beiderseits Ubereinstimmung dariiber,
dass eine Normalisierung der Preise auf dem Weltmarkt im In-
teresse beider Lénder liege.

II.

Im Zuge der Besprechungen legte die Delegation der Republik
Peru dar, dass die Sociedad Nacional de Pesqueria folgende
Massnahmen ergriffen hat, um zur Normalisierung des Weltmarkts
fiir Fischmehl beizutragen:

a) Vereinbarung der peruanischen Fischmehlerzeuger vom
September 1960. Durch sie wurde eine Ausfuhrregulie-
rung zu dem Zweck festgesetzt, ein Gleichgewicht auf
dem Absatzmarkt und eine Preisverbesserung zu ermdglichen.
Die Vereinbarung ist am 1. Januar 1961 in Kraft getreten.



b) Annahme des Abkommens von Paris zwischen den Vertre-
tern der Haupt-Erzeugungs- und Exportlédnder fiir Fisch-
mehl vom 1. Oktober 1960. Dieses Abkommen schuf Grund-
lagen fiir die Normalisierung der Lage auf dem Weltmarkt
durch Festlegung von Aysfuhrmengen, die in einem ange-
messenen Verhdltnis zur Nachfrage der Verbrauchslénder
stehen. In dem Abkommen wurde festgelegt, dass die pe-
ruanische Ausfuhrmenge anndhernd Zweidrittel der Fisch-
mehlausfuhren der Welt betragen soll.

c¢) Allerhdchstes Dekret der peruanischen Regierung Nr. 18
vom 16. Dezember 1960. Hierdurch wurden die Vereinbarung
iiber die Regulierung der peruanischen Ausfuhr und das
Pariser Abkommen der Erzeuger- und Ausfuhrlédnder bestia-
tigt, sowie die Sociedad Nacional de Pesqueria ermich-
tigt, die erforderlichen Massnahmen fiir eine geregelte
Durchfiihrung zu treffen.

IIT.

Die Delegation der Republik Peru beschliesst, dass in Uber-
einstimmung mit dem in Ziffer II Gesagten die Ausfuhren von
Fischmehl nach der Bundesrepublik Deutschland nach einem
gpeziellen Verfahren so kontrolliert werden sollen, dass sie
eine Normalisierung des Marktes und der Preise fiir Fischmehl
in Ubereinstimmung mit den in Ziffer II a und b genannten
und etwaigen kiinftigen Abkommen ermdglichen.

Gleichzeitig wird die Sociedad Nacional de Pesqueria bei der
Erteilung von Ausfuhrlizenzen fiir Fischmehl an Drittlé&nder
Vorkehrungen treffen, um einen Reexport nach der Bundesre-
publik zu verhindern. Der Bundesrepublik wiirde es obliegen,
abschliessende Massnahmen zu treffen, um eine Einfuhr von pe-
ruanischem Fischmehl zu unterbinden, das nicht urspriinglich
fiir die Bundesrepublik deklariert war.



IV.

Die Regierungen der Republik Peru und der Bundesrepublik
Deutschland werden die weitere Entwicklung auf dem Welt-
markt fir Fjischmehl sorgfdltig beobachten und nttigenfalls
erneute Verhandlungen in Bonn aufnehmen.

In Bestdtigung dessen unterzeichnen diese gene insame Erkléd-
rung, die in vier Ausfertigungen, zweien in deutscher und
zweien in spanischer Sprache erfolgt, wobei der Wortlaut in
beiden Sprachen verbindlich ist, in der Stadt Lima

am siebenundzwanzigsten Januar neunzehnhundertundeinundsechzig.

Fiir die deutsche Delegation: Piir die peruanische Delegation:




